


Estis la antautago de Kristhasko en

Greccio” en la jaro 1223. Francisko

estis malkvieta. En Assisi oni ne

multe parolis pri Jesuo.




pretigi dol¢ajojn kaj bonan |

La homoj estis zorgoplenaj por ..“.ﬁ
NG

vinon.

lli ne havis tempon por pregi kaj
mediti.
Francisko estis pli kaj pli

kosternita kaj komencis

maltrankviligi.
Li pensis:
“ Kiel oni povas forgesi la veran

kristnaskan signifon?”




Francisko pensis: “Devas esti maniero por memorigi

al la popolo, ke la vera Kristnaska

signifo estas Jesuo”

Legante en la evangelio la
priskribon de la sankta
nokto de Bet-Lehem,

la sceno aperis antal liaj

okuloj kiel en pentrajo.




Lia amiko havis kelkajn
Safojn, azeneton kaj

bovinon.

Venis al li inspiro kaj

li tuj komprenis, kion li

volis fari.

Krome li havis amikon,

kiu povis helpi lin.




Francisko petis de sia amiko ke li -

alportu la bestojn kaj jom da

pajlo ¢e la flanko de la

monteto kie trovigas groto.....
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Tuj la bestoj
komprenis kion havis
en la kapo

Francisko.
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La azeneto

memoris ke estis

guste unu Kkiel li..., N
....kiu transportis

... Marian kaj Jozefon |

al
Bet-Lehem.




La bovino

mugis kaj

kapjesis ...
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...finfine estis guste

bovino, kiu donis sian

liton al Jesuo.



La Safoj kortusSigis me-
morante pri la
kareso de Jesuo,
bona pastisto,

kiu multe amis ilin .

10



Finfine Francisko

sendis al la urbanoj

Ci tiun mesagon:
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festojn, envicigis
kaj sin

demandis:




Alvenintaj Ce la enirejo de la

groto, ili large malfermis mire la

okulojn: ene estis bestoj

flanko kaj bela

ciu

alvenintaj el
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La luno plenumis sian _[\__
promeson kaj eligis ﬁ pS La steloj en la
sian luman radion sur Cielo neniam
la pajlon de la kripo estis tiel brilaj

...... Ciuj vocoj kvietigis

"\\/ i?krom en tiu unua -\vfl
Sankta Nokto. .
dum la popolo /g T
% F ot %
P 27 Z/ N

amasigis sur la flanko

de la monteto.
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Francisko diris:
“Ci tiu estas la trezoro

sendita de la cielo”.

Poste Francisko
aldonis:
“Kiam vi foriros,
memoru ke nur Jesuo
povas plenigi viajn

malplenajn korojn”.
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La originalo en la itala estas legebla Ci tie:

http://www.graficapastorale.it

Esperantigo de T.Fossati

http://www.ueci.it/porinfanoj/

Ne reproduktu profitcele

18



